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FUTURE TENSE - IL FUTURO 

 

Per esprimersi con il futuro, in inglese si usa I will (I’ll) quando si decide, al momento in cui si 

parla, di fare qualcosa: 

- What would you like to drink? I’ll have an orange juice, please. 

Cosa gradisci bere? Prenderò un succo all’arancia, per favore. 

- Did you phone Ruth? Oh no, I forgot. I’ll phone her now. 

Hai telefonato Ruth? O no, l’ho dimenticato. La chiamerò ora. 

 

Spesso si usa, I think I’ll e I don’t think I’ll: 

- I feel a bit hungry. I think I’ll have something to eat. 

Mi sento un po’ affamato. Penso che mangerò qualcosa. 

- I don’t think I’ll go out tonight. I’m too tired. 

Non penso che uscirò stasera, sono molto stanca. 

 

Nell’Inglese parlato la negazione di will è won’t (will not). 

 

Non si usa will per parlare di qualcosa che si è appena deciso di fare; quando si fa un programma su 

cosa si farà in futuro, quando si è già deciso cosa fare, si usa la forma BE GOING TO : 

- I’m going on holiday next Saturday.  

Il prossimo sabato andrò in vacanza.  

- Sue and I have decided to have a party. We’re going to invite lots of people.  

Sue e io abbiamo deciso di dare una festa. Inviteremo molta gente. 

 

Quando si usa BE GOING TO, si pensa o si sa a causa della situazione adesso: 

- Look at those black clouds. It’ s going to rain.  

Guarda quelle nuovole nere. Sta per piovere. ( non si usa it will rain, in quanto le nuvole si 

possono vedere ORA). 

 

Si usa will in queste situazioni: 

- Offrire di fare qualcosa: 

That bag looks heavy. I’ll help you with it. 

Quella borsa sembra pesante. Ti aiuterò con essa. 
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- Essere d’accordo a fare qualcosa: 

You know that book I lent you. Can I have it back if you’ve finished with it? 

Hai presente quell libro che ti ho prestato. Posso averlo indietro quando hai finito di 

leggerlo? 

Of course. I’ll give it to you this afternoon. 

Certo, te lo restituirò questo pomeriggio 

.  

- Promettere di fare qualcosa: 

Thanks for leading me the money. I’ll pay you back on Friday 

Grazie per avermi prestato dei soldi. Ti pagherò venerdì. 

 

I won’t tell anyone what happened. I promise. 

Non dirò a nessuno quanto accaduto. Te lo prometto. 

 

- Chiedere a qualcuno di fare qualcosa: Will you? 

Will you please be quiet? I’m trying to concentrate. 

Puoi stare in silenzio? Sto cercando di concentrarmi. 

 

Will you shut the door, please? 

Puoi chiudere la porta, per favore?  

 

 Si può usare won’t per dire che qualcuno si rifiuta di fare qualcosa: 

- I’ve tried to advise her but she won’t listen. 

Ho provato ad avvisarla ma non mi ascoltata.  

 

- Shall I,…? Shall we…? 

Shall è usato maggiormente nelle domande, si usa con la prima persona singolare e la prima persona 

plurale, forma negativa SHAN’T, viene usato per chiedere un’opinione a qualcuno (specialmente in 

offerte o suggerimenti): 

- Shall I open the door? Apro la porta? ( vuoi che apra la porta? )  

- I’ve got no money. What shall I do? Non ho soldi? Cosa posso fare? ( cosa suggerisci?) 

- Shall we go? Just a minute. I’m not ready yet. Andiamo? Solo un minuto. Non sono ancora 

pronto. 
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Spesso si usa will con: Probably, I expect, I’m sure, I think, I don’t think, I wonder.  


